
 2022政府部門體育競技大會

Festival Desportivo dos Serviços Públicos de 2022

游泳

Natação

人數N.º de 組數N.º de grupo： 預計開始時間Hora prevista para o iní

男子 50米自由泳
Natação - 50M Livres (Masc.)

女子 25米仰泳
Natação - 25M Costas (Fem.)

男子 50米蛙泳
Natação - 50M Bruços (Masc.)

男子 4x25米混合泳接力
Natação - 4x25M Estafetas 4 Estilos

(Masc.)

第1項

1.ª Prova
男子 Masculino

泳道Pista 隊伍 Equipa

新聞局
GCS

市政署
IAM

教育及青年發展局
DSEDJ

第2項

2.ª Prova
女子 Feminino

泳道 Pista 隊伍 Equipa

文化局
IC

教育及青年發展局
DSEDJ

市政署
IAM

本場賽事開始時間Hora de início desta prova：10:30

1 3 1 10:30

10:48

DSAMA 海事及水務局

2 3 1 10:34

3 7 2 10:38

4

5

3

4

5

參賽隊伍Equipas participantes：

馮子瑜

FONG CHI U

黎嫦媚

LAI SHEUNG MEI

50米自由泳 50M Livres

陳振暉

WU CHI KIN

25米仰泳 25M Costas

運動員 Atleta

第1組

1.º Grupo

第1組

1.º Grupo

運動員 Atleta

林敏妍

LAM MAN YIN ANISSA

CHAN CHAN FAI

賽程 Programa：

項目Provas：

梁健榮

LEONG KIN WENG

胡子健

3

GCS 新聞局

IC 文化局

CPSP 治安警察局

DSEDJ 教育及青年發展局

IAM 市政署

IH 房屋局

4 3 1



 2022政府部門體育競技大會

Festival Desportivo dos Serviços Públicos de 2022

游泳

Natação

第3項

3.ª Prova
男子 Masculino

泳道 Pista 隊伍 Equipa

房屋局
IH

治安警察局
CPSP

文化局
IC

泳道 Pista 隊伍 Equipa

房屋局
IH

房屋局
IH

市政署
IAM

教育及青年發展局
DSEDJ

第4項

4.ª Prova
男子 Masculino

泳道 Pista 隊伍 Equipa

市政署

IAM

房屋局

IH

海事及水務局

DSAMA

3

陳勁恒、蔡世達、李定國、陳國健

CHAN KING HANG, CHOI SAI TAT, LEI

TENG KUOK, CHEN GUOJIAN

5

6

3

4
CHEN GUOJIAN

第2組

2.º Grupo

50米蛙泳 50M Bruços

第1組

1.º Grupo

註1：章程8.2) 若報名者少於三人或三隊，項目將被取消；

註2：章程8.3) 檢錄出賽時，若只得一隊或一人出賽，該項目將被取消；

註3：熱身於該場賽前四十五分鐘開始，比賽池於該場賽前二十分鐘清池，檢錄於賽前五分鐘開始；

註4：上述預計開始時間只供參考，請參加者提前三十分鐘到場；

註5：所有接力隊，須於當天賽前三十分鐘於檢錄處申報接力棒次。

Obs.:

1. A prova será cancelada caso haja menos de três atletas ou três equipas na inscrição na prova, nos termos do ponto 8.2) do Regulamento da Prova de

Natação.

2. A prova será cancelada caso compareça apenas uma equipa ou um atleta no momento de chamada, nos termos do ponto 8.3) do Regulamento da Prova

de Natação.

3. Inicia-se o aquecimento 45 minutos antes do início da prova, a limpeza da piscina 20 minutos antes do início da prova e o registo de presença 5 minutos

antes do início da prova.

4. As horas de início acima previstas servem apenas para referência, pelo que se solicita aos participantes que cheguem ao local de prova com uma anteced

ência de 30 minutos.

5. Os participantes da prova de estafetas devem informar, 30 minutos antes do início da prova, ao pessoal do posto de chamada da sua ordem de estafetas.

陳勁恒

CHAN KING HANG

賴永亨

LAI VENG HANG

5

范國駒、張嘉輝、林家俊、潘智勇

FAN KUOK KOI, CHEONG KA FAI, LAM

KA CHON, PUN CHI IONG ANTONIO

4x25米混合泳接力 4x25M Estafetas 4 Estilos

3

盧肇麟、張日曦、梁健忠、梁健榮

LOU SIOLON, CHEONG IAT HEI, LEONG

KIN CHONG, LEONG KIN WENG

4

WU CHI KIN

運動員 Atleta

歐陽智敏

AO IEONG CHI MAN

運動員 Atleta

李定國

LEI TENG KUOK

陳國健

運動員 Atleta

4

5

梁健忠

LEONG KIN CHONG

胡子健

第1組

1.º Grupo


